L OSJEROGL IFICOSEGIPCIOS

1. SUDESCUBRIMIENTO Y DESCIFRAMIENTO.-

En 1799 un oficid francés descubri6 una piedra granitica, conocida
posteriormente como Roseta por ser éste € lugar donde fue encontrada, con tres
tipos de exritura jeroglifica, demética y griego clasco. Esta piedra contiene un
decreto sacerdotd en honor de Ptolomeo V. Su descubrimiento fue decisvo para
descifrar los jeroglificos.

] - Jear+Francois Champollion, un precoz linglisa francés, se

qﬂg@ hizo con una copia de esta piedra en 1.808, compard los

- jeroglificos de los cartuchos que sospechaba que contenian los

Cartucho grabado en la  NOMbres redes, con los que aparecian en € texto helenistico,

gitifligér‘]f:ge' nombrede después de que otros egiptélogos hubieran identificado ya €

nombre de Ptolomeo en los textos griegos y egipcios.

Champollion supuso que d nombre habria de leerse dfabéticamente y que cada
jeroglifico representaba una letra diferente.

Después de descrifrar e nombre de Cleopatra en la copia de otra inscripcion,
elabord una ligta con mas simbolos que le permitié descifrar los nombres de otros
monumentos. En € transcurso de sus invedtigaciones se percatd de que los
jeroglificos representaban tanto sonidos como idess. En 1.822 hizo publicos sus
descubrimientos.

2. TIPOSDE ESCRITURA.-

Los restos mas antiguos que se conservan de escritura egipcia se remontan hacia
e aio 3250 ac. Los primeros jeroglificos eran la representacion directa de una
redidad visble y con vdor fijo (pictogramas); ad, por gemplo € sgno =Z
representaba @ 0jo, o & signo d gue representa una mano.

En un primer momento esta escritura se reservo principdmente para registrar las
posesiones redes, pero en € Imperio Antiguo se pasd a utilizar en inscripciones
religiosas 0 conmemorativas en templos, palacios, tumbas, sarcéfagos, amuletos y
joyas. Debido a esto los griegos llamaron a este tipo de escritura como ‘jeroglifica”,
del griego hieros (sagrado) y gluphe (inscripcidn).

Las Ultimas inscripciones jeroglificas de las que se tiene condtancia datan € afio
394 d.c.

Hacia los afos 724-712 ac. surgio una modalidad de escritura més sencilla, €
hieratico (del griego hieratikos, sacerdotd). Mientras que € jeroglifico se reservo
paa los monumentos, & hierdtico se adaptd a los demés éambitos. Textos
adminigtrativos, notariaes, cartas e incluso textos literarios se escribian en hierético.

La escritura cas sempre se empezaba de derecha a izquierda. Hagta la Dinagtia
Xl los textos iban en columnas, para a partir de la X112 Dinastia escribirse en liness.
Las reglas ortograficas son como las del jeroglifico, pero los trazos son més smples
y rgpidos.

El hierdtico se mantuvo hasta € Periodo Ptolemaico, reservado principamente
paralos textos religiosos, Sendo sugtituido en laescritura oficid por € demdtico.




Herodoto utilizd € témino “demotico” para referirse a la “escritura popular”.
Edte tipo de escritura, que derivaba dd hierético, era bastante mas simplificado.

Al principio d demdtico s utilizaba preferentemente en  documentos
adminigrativos, pero a partir de Periodo Ptolemaico, cuya cultura tenia raices
helenas, @ demdtico compatio d papd de lengua oficid con d griego,
escribiéndose |os documentos en ambas lenguas.

A patir de sglo Il de nuestra era, con la llegada dd crigtianismo, las escrituras
egipcias fueron visas como ago pagano, prohibiéndose su uso; nacié asi d copto,
gue se excribia con d dfabeto griego pero manteniendo Siete caracteres del antiguo
demdtico.

Tras la conquista &rabe de Egipto (entre € 640 y 642 d.c.), € arabe acabo
reemplazando cas por completo a copto.

EL ALFABETO.-

La fase més antigua de la escritura egipcia fue la gparicion de los pictogramas
(representacion de una redidad visble) y los ideogramas (representacion de ideas).
Pero este sistema era muy limitado ya que resultaba dificil narrar un hecho con estos
sgnos y era complgo expresar frases enteras o tiempos verbaes. Para desarrollar un
sstema de escritura més perfecto, determinados pictogramas fueron despojados de
u referente vislal; a partir de entonces, estos signos sdlo representaban € sonido
con @ que se pronunciaban (fonogramas). Pero habia paabras que tenian la misma
pronunciacion, aunque no Se escribian igud. Fue necesario  combinar  los
fonogramas con |os ideogramas. Este fue @ gran hdlazgo de Champollion.

Asi, por gemplo % equivae a “casa’. El rectangulo representa la planta de una

casa y S pronuncia como una p y un r juntas, con lo que su tranditeracion
(traduccion de los simbolos de los jeroglificos a sonidos) @rresponde a las letras pr.

Pero la padbra equivdente a “proseguir’ o “marchar”, = ©, s pronuncia igud, pr.
En este caso @ signo de casa actlia como fonograma de “pr”, y € signo de las dos
piernas andando drve para diferenciar € simbolo casa utilizado como ideograma en
y € mismo smbolo usado como fonograma en “proseguir’. El sgno de piernas
andando asocia la palabra con movimiento, usdndose como determinativo (méas
adelante se hablara de este concepto).

La escritura egipcia tiene mas de 800 signos. Ademas de los ideogramas, entre
los fonogramas exigen vaios tipos los més sencillos s llaman uniliteros, que
equivalen a un solo sonido. Otro tipo son los biliteros que equivaen a dos sonidos, y
por ultimo estan los fonogramastriliter os que equivaen atres sonidos.

Tanto los sgnos hiliteros como los triliteros se acompafian a menudo por Signos
monoconsonanticos 0 uniliteros que actian como complementos de  sonido,
ayudando a comprender la lectura del signo. Existe una regla smple para esto: 9 un
sgno unilitero compate d misno vaor que un sgno hilitero o trilitero que le
acompafie, entonces este signo unilitero no se lee como un sonido separado, S tiene
un vaor digtinto, entonces se leeria como un sonido aparte.

Otros signos son los complementos fonéticos y 1os determinetivos.

Los fonogramas uniliteros forman € llamado dfabeto egipcio, y lo componen 24
signos que podemos ver en la sguiente tabla, acompafiados de su tranditeracion, su
representacion y pronunciacion:



OBJETO

SIGNO TRANSLITERACION REPRESENTADO PRONUNCIACION
e 3 Buitre egipcio a(odusdn glotd)
| [ Cafia i
1A\ y Dos cafias y
A a Antebrazo agutura
(@) w Polludo u
B b Pe b
P p Asento p
= f Vibora cornuda f
M m Buho m
N n Agua n
“ r Boca r
R H Cabania h aspirada
H H Lino trenzado h enféica
— X Placenta ]
X Vientrey colade .
C animd :
s Nudo o prenda S
P S plegada
[ | S Estanque sh
© 0 Duna q
K k Vasijacon asa k
Soporte para una
G g vasiia g
T T Rebanada de pan t
i/, T Cuerda ch
D D Mano d
J D Serpiente dy
Ejemplos:
SIGNO TRANSLITERACION LECTURA
Uniliteros g g g
y ir ir
\/ w3 ua
- Xpr jeper
Triliteros < P 1%
/ WS user




4. LOSDETERMINATIVOS.--

En los jeroglificos, d no exidir las vocaes, abundaban las paabras que tenian
idéntica pronunciacion pero  un dgnificado  totamente  didtinto  (paabras
homofomas), por gemplo:

eXxX>»> 9O __» Vigo

sepronuncian liw / iau

eX>» E __» oracion

En estos casos optaron por Stuar d find de la paabra lo que se han denominado
determinativos.

Los determinativos no contribuyen a los sonidos de la paldbra, de manera que no
se tranditeran, su funcion es ayudar a adquirir unaidea generd de la paabra.

En & gemplo anterior € determinativo para €2X>> O “vido® esd signo
de una persona encorvada, mientras que € de la paldra “oracion” es la figura de
una persona con las manos levantadas en sefid devota.

5. DIRECCION DE LA ESCRITURA.-

Los exribas egipcios estribian los jeroglificos tanto en lineas horizontales,
pudiendo ir de izquierda a derecha o de derecha a izquierda, como en columnas,
siendo en este caso & sentido de la escritura de arriba hacia abgo.

Para sdber en qué direccion deben leerse los jeroglificos dispuestos en linea

horizontal, hay que presar atencion a los Sgnos que representan personas y
animales, puesto que éstos miran haciad inicio de lainscripcion.

" Xt

Ege jeroglifico que dgnifica “beber” se lee de izquierda a derecha ya que las
figuras tanto del pgaro como del hombre miran hacialaizquierda

S en una linea aparecen Signos juntos en sentido vertical, es decir unos debgo
de otros, selee primero € que esta arriba.

Ee" o
Ej. Oa mnfyt *“soldados’



En este caso £ comienza la lectura por € signo superior izquierdo J

tranditerado como ‘mn”, se continua con |:n después HRp , leyendo d resto
de sgnos haciala derecha

También ha de tenerse presente que los egipcios utilizaban los jeroglificos como
motivos decorativos y ornamentales a la hora de decorar monumentos o tumbas, por
lo que colocaban |os signos de manera que resultaran més armoni0sos.
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